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Vsechna prava
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vyhrazena

1405.110.10001.ISH.CZ.8

O obsahu prirucky

Tento dokument vas provede instalaci a udrzbou mobilniho telefonu FocX OPH /
OPS.

Obsahuje dilezité informace, které Vam pomohou provést planovanou instalaci a
uvést pristroj do provozu. PreCtéte si prosim peclivé cely dokument jesté predtim,
nez zaCnete s praci na instalaci a Udrzbé. Pfedevsim byste vzdy méli v jednotlivych
kapitolach vénovat pozornost informacim o bezpecnosti.

Distribuce a reprodukce tohoto dokumentu, a také jeho pouzivani a zverejnéni jeho
obsahu je zakazano, s vyjimkou vyslovného souhlasu majitele autorskych prav.
Poruseni vyvola Zadost o kompenzaci. VSechna prava jsou vyhrazena, predevsim v
pripadé registrovanych patentd, uZitnych vzord a designu.
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Kvalifikované osoby

A

WARNING

©

POZOR

A

VYSTRAHA

POZN.

Vseobecné informace o bezpecnosti

Mobilni telefon FocX se pouziva pro interni komunikaci na Zeleznici mezi uzivateli
na pevnych a mobilnich linkach.

Jakékoli jiné pouziti je pokladano za nevhodné.
Servisni prace smi provadét pouze kvalifikované osoby.

Kvalifikované osoby jsou ty osoby, které diky skoleni, zkuSenostem a
pokynlim, které dostaly, stejné jako diky znalosti pfFislusnych norem,
ustanoveni, zdravotnich a bezpecnostnich predpisi a provoznich
podminek, byly povéreny osobou odpovédnou za bezpecnost systému,
aby provadély prislusné potrebné cinnosti, a jsou schopné nalézt mozna
rizika a vyhnout se jim (definice kvalifikované osoby podie IEC 364).

K zajisténi dokonalé funkce a provozni bezpeCnosti pristroje se Fidte témito

pokyny:

»  Provozujte systém jen tehdy, kdyzZ je v technicky dokonalém stavu. Ihned
opravte vsechny vady systému.

» Neupravujte pristroje bez schvaleni.

» Po instalaci pristroje praci zkontrolujte. Zvlastni pozornost vénujte tésnosti
mechanickych spojl.

» Instalujte do pristrojl jen nahradni dily vyrabéné spolecnosti Funkwerk.

Zaruka nekryje Skody zplisobené nedodrzenim téchto ustanoveni.

Pristroje byly vyvinuty a vyrobeny s pouzitim nejmodernéjsi technologie podle
uznavanych bezpecnostnich norem a smérnic. Ale ze systémd nebo jejich
poskozeni midZe vzniknout Skoda na systému nebo na vécech pro uZivatele nebo
tfetim stranam, a to v dlsledku nevyhnutelnych zbytkovych rizik. Proto museji byt
dodrzovana vsechna bezpecnostni opatieni. Pokud by bezpecnostni pokyny nebyly
dodrzeny, mize nastat riziko pro Zivot a zdravi lidi, nebo poskozeni Zivotniho
prosttedi, nebo znacna hmotna skoda.

Pred prislusnymi kroky instalace jsou uvedeny dileZité pokyny, které se tykaji
bezpecnosti osob, technické bezpecnosti, primyslové bezpecnosti a ochrany proti
zareni. Informace o bezpecnosti jsou oznaceny symbolem a odpovidajicim slovem,
a fidi se timto systémem:

Oznacuje situaci, ktera mlze byt nebezpecna, a ktera mlze zplsobit smrt nebo
zavazny Uraz.

Oznacuje situaci, ktera mlze byt nebezpecna, a ve které miize byt poskozen
pfistroj nebo véc v jeho okoli.

Oznacuje situaci, ktera mlze byt nebezpecna, a ktera mize zpUsobit lehké
poranéni.

Oznacuje pokyny pro uzivani a jiné zvlast' dllezité informace.
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Vseobecné okolni
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podminky:

Pokyny pro
transport a
skladovani

1405.110.10001.ISH.CZ.8

Preprava a skladovani

o Teplota pro skladovani v originalnim obalu: -40°C az +85°C

v

Fluktuace teploty: £ 1°C/min

Obal pristroje je navrzen pro prepravu na zeleznici a po silnici a pro skladovani
v suché mistnosti v daném rozsahu teplot.

Ihned obal zkontrolujte, zda nedoslo k jeho poskozeni pfi prepraveé.
Zkontrolujte obsah poskozeného baleni, zda nedoslo k viditelné Skodé. Thned
oznamte poskozeni pfi prepravé vyrobci.

Viyvaruijte se pri prepravé v podniku uder@m a naraziim.
Skladujte vyrobky v originalnim baleni.

Dodrzujte maximalni povolenou vySku pfi vrstveni oballl na sebe podle
predpisd spolecnosti. Ridte se symboly pro manipulaci, které jsou pfipojeny k
baleni.

Nepokladejte na vyrobky tézké predmeéty.
Obal sejméte azZ tésné pred instalaci.
Likvidujte obalovy material podle mistnich predpisg.
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4.2

Standardni
SIM karta

Instalace

Obsah zasilky

Zkontrolujte zasilku, zda je kompletni.

Zasilka obsahuje:

e Mobilni telefon FocX

o Nabijeci baterii bez GPS

e Svorku na feminek

o Nabijecku

e Anténu na 450-470 MHz (pouze s pfistrojem dualfocX®)
e Pokyny k provozu (CD)

Cisla dild a presné typové oznadeni jednotlivych soucasti jsou uvedeny v katalogu
prislusenstvi Funkwerk AG nebo v kapitole 7.2.

Vlozeni SIM karty
K provozu je potfebnd SIM karta 1.8 V nebo 3 V podle GSM 11.11 a GSM 11.12.
SIM karta musi mit nasledujici vstupy:

e  skupinové Cislo 299 pro nouzové hovory na Zeleznici
e vlastni Cislo Ucastnika (MSISDN)

V opacném pripadé se da mobilni telefon FocX provozovat jen v rezimu FM (pouze
s pfistrojem dualfocX®).

Aby mohly byt podminky EIRENE zcela spinény, musi SIM karta obsahovat vSechna
data podle dokumentu MORANE ,, FFFIS pro karty GSM-R SIM".

SIM karta neni soucasti mobilniho telefonu FocX.

Slot pro SIM kartu je na zadni strané pfistroje pod baterii.

Obr. 1 Vlozte SIM kartu

Strana 6
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» Zatlacte SIM kartu, stranou s kontakty doll, do drzaku karty.

Uriznuty roh SIM karty musi zapadnout do ufiznutého rohu drZaku.

MicroSIM karta SIM karta neni dodavana jako soucast mobilniho telefonu FocX.

Obr. 2 Vlozte microSIM kartu

» Zatlacte microSIM kartu, stranou s kontakty dolll, do drzaku karty.

Uriznuty roh SIM karty musi zapadnout do ufiznutého rohu drZaku.

Issue 1.0.1 Strana 7
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4.3 MicroSD karta

MicroSD karta neni dodavana jako soucast mobilniho telefonu FocX.

max. kapacita 2GB
paméti

Obr. 3 Vlozte microSD kartu

» ZatlaCte microSD kartu, stranou s kontakty doll, do drzaku karty.

4.4 Vymeéna baterie

| | Vyménte baterii béhem minuty, jinak hrozi ztrata dat.
POZN.

» Nez zaCnete vyjimat baterii, mobilni telefon FocX vypnéte.

Mobilni telefon FocX md v kondenzatoru maly nabijeci proud. Proto je pfi vyméné
baterii uchranén obsah pameti RAM, Tento proces funguje nejlépe, kdyZ je mobiln/
telefon FocX vypnut.

Pokud vyménite baterii do minuty, data jsou v bezpedi.

Strana 8 Issue 1.0.1
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4.4.1 Vlozte baterii

Nedotykejte se prasklych ani vytékajicich baterii! Kapalina elektrolytu mize

VYSTRAHA zpUsobit poleptani.

Nerozebirejte baterie ani je neupravujte a neodstranuijte jejich pouzdro.

@ Kovové kontakty na baterii se nesméji dostat do kontaktu s jinymi kovovymi dily.
Mohlo by to poskodit baterii.

POZOR
Nikdy nevkladejte baterii, kdyz je mobilni telefon FocX vihky nebo Spinavy. Voda a
Spina by se do né&j mohly dostat a zplsobit vady, které vyvolaji ztratu zaruky.
[ ]
| | Dodrzeni stupné ochrany (tfida krytu) zajistuje vlozeny tésnici material.
POZN.

Obr. 4 Vlozte baterii

1. Vlozte baterii do ptislusného drzaku na zadni strané mobilniho telefonu FocX.
Zkontrolujte, Ze okolni gumové tésnéni je ve spravné poloze.
2. Zatlacte baterii, dokud se neozve cvaknuti a zapadne do své polohy.

Issue 1.0.1 Strana 9
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4.4.2 Vyjméte baterii

Nikdy nevyndavejte baterii, kdyz je mobilni telefon FocX vihky nebo Spinavy. Voda

poZzor 2 °Spina by se do nej mohly dostat a zptsobit vady, ktere zplsobi ztratu zaruky.

Obr. 5 Vyjméte baterii

1. Soucasné stisknéte zapadky po stranach mobilniho telefonu FocX dold.
2. Vyjméte baterii.

Strana 10 Issue 1.0.1
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4.5 Instalujte anténu (dualfocX®)

M
1 Pouzivani pfistroje dualfocX® bez fadné instalované antény mlze zplsobit ztratu
POZN zaruky.

}
B
=

Obr. 6 Instalujte anténu

» Pripevnéte anténu na jeji pfivod, a to tak, Ze ji zasSroubujete ve sméru
hodinovych rucicek.

Zkontrolujte, Ze tésnéni je ve spravné poloze.

4.6 Pripojte svorku na reminek

@ Pfistroje ve tfidé dualfocX® ze skupiny vyrobk( focX® sméji byt provozovany
POZOR blizko u téla, jen pokud je pouzita svorka na feminek.

|@

A
Q0 ‘

Obr. 7 PFipojte svorku na Feminek

Svorka na feminek je pripevnéna k mobilnimu telefonu FocX vzadu nahore.

Issue 1.0.1 Strana 11
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1. Stlacte k sobé horni konce svorky na feminek.
2. Zatlacte svorku na feminek seshora do vodici listy, dokud se neozve cvaknuti
a nezapadne do své polohy.

Abyste svorku na feminek vyjmulj, pouZijte ostry pfedmet, a zatlacte maly jazycek
trochu dozadu a vytahnéte svorku z listy.

4.7 Pripojte kryt pro univerzalni kontakt

Obr. 8 Kryt pro univerzalni kontakt

» Pripojte kryt pro univerzalni kontakt pomoci Sroubovaku a dodaného Sroubu.

Zkontrolujte, Ze kryt je bezpecné pripojen ke konektoru.

Strana 12 Issue 1.0.1
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4.8 Instalujte prislusenstvi

| |
1 Univerzalni kontakt je rozhrani s 12 piny pro prislusenstvi. Pouzivejte jen
POZN prislusenstvi doporucené firmou Funkwerk.

Na pravé strané pristroje je univerzalni kontakt, k némuz Ize pfipevnit prislusenstvi,
napriklad sluchatka s mikrofonem.

Obr. 9 Instalujte prislusenstvi

1. Na sejmuti krytu pouZijte Sroubovak.
Vlozte konektor od pfislusenstvi do zditky univerzalniho kontaktu.
3. Utadhnéte Sroub rukou.

N

Issue 1.0.1 Strana 13
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5.2

VYSTRAHA

POZOR

POZN.

Uvedeni do provozu

Vizualni kontrola

Zkontrolujte na mobilnim telefonu FocX Cisté zpracovani, nepFitomnost
identifikovatelnych mechanickych poskozeni a neporusenost vSech stitkd.
Zkontrolujte, Ze Sroubovana spojeni jsou bez vady.

Nabijte baterii

Nenabijejte baterii déle, nez je stanoveno! Baterie se miZe prehfat nebo z ni
mize vychazet kouf, mize prasknout a zacit horet.

Nedotykejte se prasklych ani vytékajicich baterii! Kapalina elektrolytu mbze
zpUsobit poleptani.

Nenabijejte baterii déle, nez je stanoveno, mize to snizit jeji Zivotnost.

Nerozebirejte baterie ani je neupravujte a neodstranuijte jejich pouzdro.

Kovové kontakty na baterii se nesméji dostat do kontaktu s jinymi kovovymi dily.
Mohlo by to poskodit baterii.

Nikdy nevkladejte baterii, kdyz je mobilni telefon FocX vlhky nebo Spinavy. Voda a
Spina by se do n&j mohly dostat a zplsobit vady, které zplsobi ztratu zaruky.

Dodrzeni stupné ochrany (tfida krytu) zajistuje vlozeny tésnici material.

Nabijeci baterie je v tovarné nabita na pfiblizné 50%. Baterie se da nabijet, jen
pokud je mobilni telefon FocX zapnut.

Strana 14
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5.2.1 Nabijeni baterie ze sité

1. Pripojte mobilni telefon FocX ke zdroji.

2. Zasunte zastrcku na sitové napéti do fadné instalované zasuvky na 230 V.

3. Zapnéte mobilni telefon FocX.

4. Odpoijte zdroj od mobilniho telefonu FocX, pokud symbol baterie ukazuje, ze
baterie je pIné nabita.

5. Vytahnéte zastrcku ze sité.

5.2.2 Nabijeni baterie pomoci stolni nabijecky nebo stanice (volba)

= Stolni nabijecka a stanice jsou dvé zafizeni, v nichz je mozné nabijet baterii. Vedle
| | prfimého nabijeni baterie v mobilnim telefonu FocX ji mdZete nabijet oddélené
POZN. vzadu v nabijeci jednotce (stanici). Baterie nemohou byt nabijeny soucasné.

[ | , , ry , . .
1 Pokud je mobilni telefon FocX ve stolni nabijecce nebo ve stolnim stojanu, nedaji
PozN. €2 néj vést nouzové hovory pomoci nouzového tlacitka.

Nabijeni baterie
(zepredu) 1.
moznost

Obr. 10 Sestaveni nabijeci jednotky

1. Pripojte zdroj k nabijeci jednotce.
2. Zasunte zastrcku na sit'ové napéti do fadné instalované zasuvky na 230 V.

Issue 1.0.1 Strana 15
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Obr. 11 Nabijeni baterie (zepredu)

w

Vlozte mobilni telefon FocX i s baterii do nabijeci jednotky zepiedu.

4. Zapnéte mobilni telefon FocX.
Stavajici kapacita baterie je vidét na displeji. Pocet ¢arek oznacuje dostupnou
kapacitu pro nabijeni.

5. Pokud symbol baterie ukazuje, Ze baterie je pIné nabita, stisknéte soucasné

zapadky po stranach nabijeci jednotky, abyste vyjmuli mobilni telefon FocX z
nabijeci jednotky.

Dalsi informace o symbolech pro nabijeni najdete v kapitole 7.3.3.
6. Odpoijte zasuvku nabijeci jednotky ze sité.

Nabijeni zalozni
baterie (vzadu)
2. moznost

Obr. 12 Nabijeni zalozni baterie (vzadu)

1. Pripojte zdroj k nabijeci jednotce. (viz Obr. 10)
Zasunte zastrcku na sitové napéti do radné instalované zasuvky na 230 V.
3. Vlozte zalozni baterii vzadu do nabijeci jednotky.
Zapadka musi zapadnout do spravné polohy.
LED displej vpredu na nabijeci jednotce ukazuje stav nabijeni baterie.
Dalsi informace o LED displeji najdete v kapitole 7.3.2

N
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Obr. 13 Vyjmuti zalozni baterii z nabijeci jednotky

4. Uvolnéte zapadku.

Vyjméte zalozni baterii z nabijeci jednotky.

6. VloZte nabitou zalozni baterii do mobilniho telefonu FocX.
Dalsi informace o vkladani baterie najdete v kapitole 4.4.1.

7. \Vytahnéte zastréku nabijeci jednotky ze sité.

w

5.3 Zapnéte mobilni telefon FocX

| | Pred prvnim pouzitim mobilniho telefonu FocX musi byt baterie pIné nabita.

| | PouZivejte jen zdroje dodavané firmou Funkwerk.
POZN.

Issue 1.0.1 Strana 17
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Vypnuti

23:24
B Netz AG

Shut down the
System?

ol

railfocx®

shuntfocX®
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dualfocX® & dualfocx®s

Stisknéte tlagitko Exit (o).

Stisknéte tlagitko Exit (T4,

Stisknéte tlagitko Exit (T4,

Zapne se osvétleni displeje a klavesnice. Mobilni telefon FocX

zabrat nékolik sekund.

provadi autotest. To mlze

Zvolte kanal.!

Zvolte provozni rezim.

Potvrd'te volbu knoflikem na
levé strané OK.

Potvrd'te volbu knoflikem na
levé strané OK.

GSM-R FM
Zadejte PIN | Zvolte kanal.
kéd.?

Potvrd'te volbu knoflikem na
levé strané OK.

Nyni je mobilni telefon FocX v

pocatecnim stavu.

Nyni m{ze byt mobilni
telefon FocX pouzit jako
radiotelefon (walkie-talkie)
na otevieném kanalu
pomoci tlacitka PTT.

Nyni mize byt mobilni
telefon FocX pouzit jako
OPS podle EIRENE nebo
jako mobilni telefon GSM-
R.

Nyni mbze byt mobilni
telefon FocX pouzit jako
radiotelefon (walkie-talkie)
na otevieném kanalu pomoci
tlacitka PTT nebo jako OPH /
OPS podle EIRENE nebo jako
mobilni telefon GSM-R.
GSM-R rezim nebo dualni
rezim se da prepnout
vypnutim mobilniho telefonu
FocX a jeho naslednym
zapnutim vzadu.

Tabulka 1 Zapnuti

Poznamka:

I kdyZz je mobilni telefon FocX vypnuty, baterie se samovolné vybiji! Vybijeni
baterie, kdyz je mobilni telefon FocX vypnuty, mlZe mit negativni vliv na
pripravenost mobilniho telefonu FocX k provozu (dostupnost). Pokud jsou baterie
uloZeny po delSi dobu bez pourziti, pravidelné je dobijejte.

1. Stisknéte tlacitko Exit a podrzte ho po dobu 3-4 sekundy.
2. Potvrdte volbu tlacitkem na levé strané Yes.
Mobilni telefon FocX prerusi spojeni. Osvétleni displeje a klavesnice se vypne.
Po chvilce se mobilni telefon FocX sam vypne.

3. Nabijte baterii.

! Da se to provést s GSM-R SIM kartou i bez ni.
2 Zadost o PIN se objevi, jen kdyZ to vyZaduje SIM karta.
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5.4 Test klavesnice

GSM-R

FM

Issue 1.0.1

Tento test kontroluje provozuschopnost klavesnice.

1. Postupné stisknéte vSechna tlacitka.

2. Odstrante posledni cislici tlacitkem vpravo Delete.

3. Odstrarite celé &islo pomoci tlacitka Exit (722,

4. Stisknéte navigacni tlacitko [Eﬂ, abyste se dostali do hlavniho menu.
5. Zkontrolujte dalsSi navigacni tlacitko ) &I,
Provozuschopnost

Udélejte hovor, abyste vyzkouseli provozuschopnost sluchatka a reproduktoru.

w

o

LA O

Zadejte Cislo zkuSebni stanice na druhém konci (cJ az s pouzitim Cisel v
pocatecnim stavu.

Stisknéte tla&itko ,poslat" (£,

Hovor bude spojen.

Na displeji se objevi volané Cislo a symbol hovoru.

Odpovézte na volani druhé stanice.

Poslouchejte a mluvte jako s obycejnym mobilnim telefonem.

V mikrotelefonu musi byt slySet oznameni. Pfenos v obou smérech musi byt
jasné slysitelny.

Stisknéte tlacitko Exit (°=J, abyste hovor ukondili.

Drzte mobilni telefon FocX v ruce pfi mluveni a poslouchani.

Chcete-li mluvit, stisknéte tlacitko PTT.

Prijméte hovor na druhou stranu.

Mluvte.

Béhem doby, kdy mluvite, drzte tlacitko PTT stlacené.

V reproduktoru musi byt slySet oznameni. Vénujte pozornost kvalité zvuku.
Po hovoru tlac¢itko PTT uvolnéte, mluvi druha strana.

V mikrotelefonu musi byt slySet oznameni. Vénujte pozornost kvalité zvuku.

Stisknéte prepinac High / Low volume (hlasité/potichu), pro ovladani funkce
reproduktoru.

Hlasitost by se méla vyrazné zménit.
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6 Aktualizace software

Software je aktualizovan nastrojem Configurator nebo nastrojem na aktualizaci
firmware. Configurator je soucast software pristroje a zobrazi se na servisnim PC v
prohlizedi.

Podrobny popis najdete v provoznich pokynech ,Configurator OPH / OPS” (Cislo
dokumentu 1405.110.10010.BA.DE.8).
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7 Informace k opravé

7.1

Pokyny pro udrzbu

Cisténi po kontaktu

Issue 1.0.1

s tekutinou

Prace na opravach a Udrzbé sméji provadét jen kvalifikované osoby.

Preventivni udrzba

Tato kapitola popisuje potfebné prace na preventivni Udrzbé a servisu. Nasleduijici
tabulka uvadi potfebné kroky, aby byl zajistén dlouhodoby bezpecny a
bezporuchovy provoz.

Diivod pro

adrsbu Potrebné prace Poznamky

Vizualni kontrola Zkontrolujte externi poskozeni a v Servisni personal v pfipadé
pfipadé potfeby pfistroj vymérite potfeby vyméni pfistroj a vrati
jej k pfepracovani/oprave.

Zkontrolujte externi zaspinéni, v Dodrzujte pokyny pro Gdrzbu
pfipadé potreby jej vyCistéte.

Zkontrolujte pfivody, zda nejsou
mechanicky poskozeny na viditelnych
mistech, v pfipadé potfeby vyméiite
pfivod nebo konektor.

Zkontrolujte Zkontrolujte
tésnost - anténu, zda pevné drZi a v pfipadé
potfeby pritahnéte Sroubovaci spoje

Cisténi Cidténi vnéjsi vihkosti. Vyledtéte Dodrzujte pokyny pro tdrzbu
povrch displeje Cistym suchym
hadrikem.

Tabulka 2 Udrzba

NepouZivejte na Cisténi mobilniho telefonu FocX, baterie, nabijecky a veskerého
prislusenstvi chemikalie, rozpoustédla ani silna cinidla.

Pokud to je tfeba, vytfete kryt vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte suchy hadrik.
Mohl by vzniknout staticky naboj.

Mobilni telefon FocX je chranén proti vniknuti proudu vody. Po kontaktu s
tekutinou, pouZijte absorbujici hadfik, abyste tekutiny odstranili z mobilniho
telefonu FocX.

Pokud mate podezieni, Ze do mobilniho telefonu FocX se dostala tekutina, napft.
protoze baterie nebyla dobfe zajisténa nebo anténa pevné zaSroubovana, ucinte
tyto kroky:

1. Vypnéte mobilni telefon FocX.

2. \Vyjméte baterii.

3. Opatrné odstranite vodu nebo Spinu.
4

Vytrete viechny dily suchym hadfikem do sucha. Potom ulozte mobilni telefon
FocX na nejméné 72 hodin s oddilem pro baterii otevienym a klavesnici dold,
na suchém a teplém miste.

KdyZ mobilni telefon FocX zcela vyschne, zkontrolujte jeho funkdi.
V pripadé potreby kontaktujte prisiusnou sluzbu pro zékazniky.
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Pokyny pro udrzbu

baterii

Baterie si podrzi své vlastnosti po dlouhou dobu, pokud se budete fidit
nasledujicimi informacemi a pokyny.

Na nabijeni baterie pouzivejte jen nabijecky schvalené firmou Funkwerk.
Nabijte baterii ihned, jakmile je téméF vybita.

Dalsi informace jsou uvedeny v kapitole 4.4.

Pokud predpokladate, ze mobilni telefon FocX nebudete nékolik dnll pouzivat,
odpoijte od néj baterii. Tim zabranite tomu, aby se baterie vybijela.

Na Zivotnost baterie ma Skodlivy vliv velké teplo béhem skladovani a béhem
provozu. Nikdy nevystavuijte baterii po delsi dobu pfimému slunecnimu svétlu ani
jinym zdrojm tepla.
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7.2 Opravy

7.3
7.3.1

Dioda LED vievo

Dioda LED vpravo

Diody LED vpravo a
vievo

Issue 1.0.1

Prehled nahradnich dild

soucast ¢. nahradniho

dilu
Anténa 3724-0247
Baterie, 2700 mAh 3731-0143
Svorka na feminek 6986-0007
USB datovy kabel 3659-0121
Sitova sidra 3731-0132
ggf;’;’éf;‘ﬂra s3 3731-0139
Stolni nabijecka 3731-0133
Stolni stanice 3731-0134

Tabulka 3

Prehled nahradnich dil&

Jednotlivé soucasti jsou uvedeny v katalogu pfislusenstvi firmy Funkwerk AG.

Diagnostika

Diody LED na mobilnim telefonu FocX

Barva Stav Funkce
neaktivni - hleda sit’
zelena blika GSM-R - klidovy rezim
Cervend sviti GSM-R hands-free rezim posun
blika GSM-R hands-free rezim
Table 4 Left LED signalling
Barva Stav Funkce
neaktivni - hleda sit’
zelend blika FM rezim zapnuty
Cervena sviti FM rezim, nasel pfichozi (pfijaty) signal
blika FM rezim, vysila (PTT)
Tabulka 5 Dioda LED vpravo

Barva Stav

Funkce

oranzZova blika

Ztraceny hovor nebo pfichozi SMS

Tabulka 6

Diody LED vlevo a vpravo
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7.3.2 LED na nabijeci jednotce

LED displej vpredu na nabijeci jednotce ukazuje stav nabijeni baterie:

ey

funkwerk)))

Kiilleda

Obr. 14 LED na nabijeci jednotce

LED se pouZiva pouze k zobrazeni stavu nabijeni, kdyZ se vzadu v nabijecce nabiji

zéloZni baterie.
Barva Vyznam
Cervena Baterie se nabiji.
oranzova V nabijecce neni baterie.

zelena blika | Baterie je nabita na 90 % nebo vic.

zelena Baterie je Uplné nabita.

Tabulka 7 LED na nabijeci jednotce

7.3.3 Kapacita pro nabijeni

Pocet Carek ukazuje kapacitu pro nabijeni/baterii, ktera je k dispozici:
Symbol Popis

Baterie je témér vybita.

1 ¢arka >= nabita na 5 %

§

§

2 ¢arky >= nabitd na 10 %

§

3 Carky >= nabita na 40 %

4 Carky >= nabita na 70 %

5 ¢arek >= nabita na 100 %

5 zelenych Carek = baterie je UpIné
nabita

1 ¢arka = 15 az 30 % kapacity baterie

2 Carky = 30 az 50 % kapacity baterie

3 Carky = 50 az 75 % kapacity baterie

4 Carky = 75 az 90 % kapacity baterie
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5 Carek = 90 % az 100 % kapacity
baterie
. Baterie je vadna.

Tabulka 8 Displej nabijecky

dere ol Stavajici kapacity baterie se objevi na displeji. Pokud baterie je témér vybita,

kazdych 5 minut se ozve akustické varovani. Objevi se také tento displej.

Signals

Attention! Mobilni telefon FocX se vypne po cca 30 az 60 minutach ve stavu pfipraven
Low battery /Stande/-

Select Back
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Vraceni vadnych pristroju

» Vrat'te vadné pristroje a moduly vyrobci k opravé, pokud mozno v originalnim
baleni nahrazovaného pristroje nebo nahradniho dilu:
Funkwerk Aktiengesellschaft
Im Funkwerk 5
99625 Kolleda
Germany

Pokud originalni baleni jiz neni k dispozici, musi byt pro prepravu zpatky pouzito
standardni komercni baleni vhodné pro transport po Zeleznici a po silnici.
Zkontrolujte, Ze v baleni nejsou diry a pfistroj je bezpecné zabalen a chranén proti
narazu. Chrante citlivé povrchy, predevsim vpredu na provoznim pfistroji, tim, Ze
pouzijete vhodné materidly a pouzijete krytky na vyménovaném pfistroji na
ochranu konektord.
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9 Likvidace

Tento symbol pfipomina, ze elektrické zafizeni nesmi byt nikdy likvidovan jako
odpad z domacnosti. Proto predejte mobilni telefon FocX sbérnému mistu pro
elektricka zafizeni, které nasledné produkt recykluje.

Predejte toto elektrické a elektronické zafizeni a vSechny jeho soucasti, napf.
pouzité baterie, vefejnému sbérnému mistu pro elektronicky odpad. VSechny
Skodlivé soucasti tohoto zafizeni na konci jeho zivota tam jsou oddélené
shromazd'ovany a jsou likvidovany zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi podle
jejich Skodlivosti.

VSechny ostatni soucasti, které neobsahuji skodlivé soucasti jsou recyklovany nebo
Znovu pouzity jako druhotna surovina.

VZzdy likvidujte baterie ve vybitém stavu.
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Zkratky

DC
DIN
EG
EMV
EN
GSM-R
P
MMI
RoHS

SIM
SMA
VDE
WEEE

Direct Current (Gleichstrom)

Norm des Deutschen Instituts fiir Normung e. V.
Europdische Gemeinschaft

Elektromagnetische Vertraglichkeit

Europdische Norm

Global System for Mobile Communications - Railway
Ingress Protection (Schutz-Klassifikation nach IEC 60529)
Man Machine Interface

Restriction of Hazardous Substances (Europdische Direktive zur
Erleichterung der Verschrottung durch Vermeidung gefahrlicher
Stoffe)

Subscriber Identity Module
Straight Medium Adapter
Verband Deutscher Elektrotechniker e. V.

Waste from Electric and Electronical Equipment (Européische Direktive
zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikschrott)
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